149 Oh ! quelle angoisse et que de maux
traduit de « Lord Jesus, we remember the travail of Thy soul »
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1. Oh! quelle an - goisse et que de maux Fu - rent ta part, Sei - gneur

2. Ton a - mour a tout sup - por - té Jus - qu'a don - ner ton sang,
3. Pour ta mort ¢ - tant bap - ti - sés, Morts en-semble a - vec Toi,
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Quand pas-s¢ - rent les gran - des  eaux Sur ton ame en dou - leur!

Mais tu vis, 0 Res - sus - ¢ - té, Dé - sor - mais tri - om - phant.
Mais a-vec Toi res - sus - ci - tés, Nous vi - vons par Ila foi.
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Sous le  mé - pris, l'op - pro - bre méme, Con-som-mant ton bap - t&€ - me,
Quel bon-heur pour 14 - me sou - mi-se! En Toi, Chef de IE - gli - se
Du pé-ché, de Sa - tan, du monde Ton sang, sour - ce fé¢ - con - de,
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Tu fus, pour vain-cre lhom-me fort, Comp - té par - mi les morts.
Et Pre-mier - né¢ d'en - tre les morts. Nous som-mes ren - dus forts.
Nous li - bé - re: quel heu - reux sort. Fruit bé - ni de ta mort.
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